
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

23RD SUNDAY IN ORDINARY TIME                  SEPTEMBER 4, 2022 
23º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                            4 DE SEPTIEMBRE, 2022 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Estaciones  
 

Ahora que se acerca el Día del Trabajo, nos movemos 
inevitablemente hacia las celebraciones de temporada 
que hacen que la vida tenga sentido. Según el calenda-
rio litúrgico, estamos celebrando el Tiempo Ordinario, 
que se define como el período comprendido entre el final del Tiempo Pas-
cual y el comienzo del Adviento. Este domingo marca el vigésimo tercer 
domingo, recordándonos que nos quedan doce fines de semana para cele-
brar el Día de Acción de Gracias y el primer domingo de Adviento. Durante 
estos meses, el verano da paso al otoño, nos preparamos para el invierno, 
y sin importar lo que traiga el clima debido al cambio climático, continua-
mos planeando celebraciones que correspondan a nuestras creencias.  
 

Los católicos a menudo usan la palabra liturgia, pero sigue siendo desco-
nocida para muchos. Por definición literal, liturgia significa el trabajo del 
pueblo. Cuando nos reunimos para la misa dominical, damos gracias y ala-
bamos a Dios junto con todo el trabajo que realizamos de una semana a la 
siguiente. Uno puede preguntarse además, ¿cómo se relaciona el trabajo 
de la gente con los sacramentos y nuestra oración comunitaria?  
(Continúa en la página 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 
 

Seasons 
 

Now that Labor Day Holiday is upon us, we are mov-
ing inevitably to the seasonal celebrations that make 
life meaningful. According to the liturgical calendar, 
we are celebrating Ordinary Time which is defined 
as the period between the end of Easter Season and 
the beginning of Advent. This Sunday marks the 
23rd Sunday, reminding us that there we are twelve 
weekends away from celebrating Thanksgiving 
and the first Sunday of Advent. During these 
months, summer turns to fall, we prepare for 
winter, and no matter what the weather may 
bring due to climate change, we continue to 
plan celebrations that correspond to our beliefs. 
 

Catholics often use the word liturgy, but it remains unfamiliar to many. By 
literal definition, liturgy means the work of the people. When we assemble 
for Sunday Mass, we offer thanks and praise to God along with all the work 
we pursue from one week to the next. One may ask further, how does the 
work of the people relate to the sacraments and our communal prayer? 
(Continued on page 5...) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 104, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

shantha.smith@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 2 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 

Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday 

 & Friday 
3 pm to 5 pm 

 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 
  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
September 5 - September 11 

5 de Septiembre - 11 de Septiembre 
 

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 
 

Vigésimo Cuarto Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Exodus / Exodo  32:7-11, 13-14 
Responsorial Psalm / Salmo:  

Psalm / Salmo 51:3-4, 12-13,17,19 
2nd Reading / 2ª lectura:  

1 Timothy / 1 Timoteo 1:12-17 
Gospel / Evangelio:  

Luke / Lucas 15:1-31 [1-10]  

SEPTEMBER 11TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 11 DE SEPTIEMBRE 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: 1 Cor 5:1-8; Ps 5:5-7, 12; Lk/Lc 6:6-11 
Tuesday/Martes: 1 Cor 6:1-11; Ps 149:1b-6a, 9b;  

Lk/Lc 6:12-19 
Wednesday/Miércoles:  1 Cor 7:25-31; Ps 45:11-12, 14-17;  

Lk/Lc 6:20-26 
Thursday/Jueves: Mi/Miq 5:1-4a or Rom 8:28-30; Ps 13:6; 

Mt 1:1-16, 18-23 [18-23] 
Friday/Viernes: 1 Cor 9:16-19, 22b-27; Ps 84:3-6, 12; 

Lk/Lc 6:39-42 
Saturday/Sábado: 1 Cor 10:14-22; Ps 116:12-13, 17-18; 

Lk/Lc 6:43-49 
 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.  
Apoye a la Parroquia. Haga su contribución en línea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.  

 

The second collection scheduled for next weekend is for Catholic Education in the world.  
La segunda colecta programada para el próximo domingo es para la Educación Católica en el mundo. 

Monday/
Lunes 

8AM June Bothelio † 

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

Special Intention for 
Ermelinda Torres  

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7PM 

Catherine Slevin † 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

 

Friday/
Viernes 

8AM  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15 PM 

Januaria Echavia † 
 
 
Celia DeGregorio † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
5:30PM 
 
7PM 

Catherine Chan † 
 
People of the Parish 
 
Cecilia Hong Nguyen † 
 
Special Intention for 
Maria Manzano  
 
Celia DeGregorio † 
 
Hugo Armando Tellez † 



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 

 

ADORATION  
OF THE  BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday:  
9 AM - 12 PM,  Benediction 11:45 AM 

 
ADORACIÓN  DEL BENDITO SACRAMENTO 

 

Todos los jueves  
9 AM a 12 PM, Bendición: 11:45 AM    
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HOLY ROSARY to OUR MOTHER 
OF PERPETUAL HELP 
Every Wednesday at 6 PM 

 
 

SANTO ROSARIO a  
NUESTRA MADRE DEL  
PERPETUO SOCORRO  

Todos los miércoles a las 6 PM    

Sign up to participate on our website at www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary. 
 

Help this event succeed by volunteering! 
Sign ups at www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary or contact the Parish Office. 

 

Regístrese para participar en nuestro sitio web en www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary.  
 

¡Ayuda a que este evento tenga éxito ofreciéndote como voluntario!  
Regístrese en www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary o comuníquese con la Oficina Parroquial.  

St. Lucy Parish Office  
will be CLOSED  

Monday, September 5  
in observance of Labor Day 

La Oficina de Santa Lucia  
estará CERRADA  

el Lunes, 5 de Septiembre  
en celebración del Día del Trabajo 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Nuestra celebración de los sacramentos hace visible a 
Jesucristo de manera ritual al hacernos conscientes de lo 
que tiene un valor real en nuestras vidas. La Misa dominical es una expresión de acción de gracias que nos 
llama a atribuir a Dios todo lo que hacemos y somos para que podamos ofrecer todo lo que tenemos y so-
mos a Dios. La siguiente historia puede ayudar a ilustrar esto más claramente.  
 

Un amigo se estaba preparando para el sacramento del matrimonio. Los ayudé con la preparación y tuve el 
placer de presenciar su matrimonio. Estaba comenzando su carrera como oficial de policía y, a menudo, es-
taba consternado por lo que experimentaba en su trabajo. Un día, mientras discutía los desafíos de la vida, 
preguntó: "¿Vale la pena todo esto?" Tomé esta pregunta en el sentido de, ¿tiene la vida algún valor real? 
Respondí: "Sí, amar y ser amado hace que la vida valga la pena, y la fe es el don que nos permite creer que 
el amor da sentido a la vida". Aunque esta respuesta no detalló una comprensión paso a paso de cómo uno 
podría encontrar el significado y el propósito de la vida, brindó el primer paso para comprender cómo cual-
quiera de nosotros puede desarrollar una comprensión de por vida de lo que es significativo para nosotros en 
el momento presente.  
 

Tener trabajo, hacer buenos amigos, permanecer cerca de los miembros de la familia, aprender a aceptar 
incluso a aquellos que no nos aman, todo esto y más contribuye a una buena vida. Tener la oportunidad de 
trabajar con otros por un bien común es mucho más valioso que tener riquezas, fama o poder. Pertenecer al 
cuerpo de Cristo, nos mantiene unidos para que podamos celebrar el trabajo del pueblo y encontrar nuestro 
verdadero valor.   

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Our celebration of sacraments makes Jesus Christ visible in a ritual way by making us aware of what has real 
value in our lives. Sunday Mass is an expression of thanksgiving that calls us to attribute to God all that we do 
and are so we may offer all that we have and are to God. The following story may help to illustrate this more 
clearly. 
 

A friend was preparing for the sacrament of matrimony. I assisted them with the preparation and was pleased 
to witness their marriage. He was beginning his career as a police officer and was often dismayed by what he 
experienced in his work. One day, while discussing the vagaries of life, he asked, "Is all this worth it?" I took 
this question to mean, does life have any real value? I responded, "Yes, to love and to be loved makes life 
worthwhile, and faith is the gift that allows us to believe that love gives life meaning." While this response did-
n’t detail a step by step understanding how one might find life's meaning and purpose, it provided the first 
step in understand how any of us can develop a life-long understanding of what is meaningful to us in the pre-
sent moment. 
 

Having work, making good friends, staying close to family 
members, learning to accept even those that don’t love us, 
all of these and more make for the good life. Having the 
chance to work with others for a common good is far more 
valuable that having riches, fame, or power. Belonging to 
the body of Christ, keeps us together that we may cele-
brate the work of the people and find our true worth. 
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Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance %
Budget 

Sunday Collections     
July 1 - Aug 24, 2022 $129,853  TBD    
YTD (Aug 24, 2022) $129,853  TBD   

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 



 

 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  
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¡Inscripciones Abiertas! 
Formación de la Fe 

 

Formularios disponibles en línea  
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 
 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes  

de 3 pm a 5 pm 

 

Open registrations for 2022 - 2023 !  
Faith Formation  

 

Registration forms Available Online 
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/ 

 

We offer the following programs: 
 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 

 from 3 pm to 5 pm 

 

Ongoing Faith Formation Classes 
(Not a Sacramental Preparation Class) 

 

3rd, 4th and 5th grade students are invited 
to join our Ongoing Faith Formation Class 
on Wednesdays from 4:00-5:15pm, Sep-
tember through May.  Come and join oth-
ers in sharing and growing in your faith!   
 

Contact Mary Smith at 
Mary.Smith@dsj.org. 
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Children’s Stories in Spanish   
by Antonio Ojeda 

 For Podcast: https://anchor.fm/antonio-ojeda4  
 

Cuentos infantiles en español  
con Antonio Ojeda 

Para el Podcast:  
https://anchor.fm/antonio-ojeda4 
Los episodios mas reciente: 

 “El Libro de la Selva”  

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  

Catechists Needed 
English Faith Formation classes are in need of 
catechists.  You are welcome to join our team 
to share your faith and love of our Lord with our 
young students.  Classes are held Sunday 
mornings from 10-11:15am and Wednesdays 
4:00-5:15pm from September through 
May.  Come and bring a friend!  Contact Mary 
Smith at Mary.Smith@dsj.org. 

BECOME A CATECHIST ! 
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Adult Faith Formation 
RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office. 

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  

Formación de Fe para Adultos 
RICA: Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 

 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, 
Comunión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de iniciación 
o alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres 
reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. Inscripciones continua-
mente abiertas. Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC. Clases empiezan pronto. Para más información; co-
muníquese con: Antonio Ojeda: (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

  ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - Reuniones del grupo de oración “Mensaje de Vi-
da” cada viernes a las 7:00 pm en la Iglesia. 
  

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7:00 pm en la Iglesia 
 

 - Rosario Familiar todos los días a las 8 pm. Lo úni-
co que tienes que hacer es marcar el siguiente nú-
mero: (408) 228-4039 esperar a que la operadora te 
pide que marques el número de clave (en Ingles) y 
por último el signo de número  9613554637#  

 

Mas información llame Maria Elena 408-391-6222  

Los invitamos a nuestras reuniones del  
grupo de Legión de Maria  

todos los Jueves a las 7 pm  
en el Salón PAC-B.    

FOOTPRINTS OF GOD SERIES: An Adult Education Course 
 

You will view nine weeks of the most prominent figures in the Catholic Church. Every Monday 
night until September 12 at 6:30 pm (doors open at 6 pm) at St. Lucy Catholic Church,  2350 
South Winchester Blvd. Come and Learn more about your faith, without any homework or reading 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

Distribución de alimentos en la oficina:  
los martes de 11 am a 12 pm 

 

Asistencia para la renta: 408-915-0054.  

 In office Food Distribution:  
Tuesdays from 11 am - 12 pm  

 

Rental Assistance:  408-378-8086  

 

Donate now at https://paybee.io/
@stlucy@14 
 
Ayúdenos con una donación en 
línea en https://paybee.io/
@stlucy@14. 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 
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VOLUNTEERS for HOSPITALITY SUNDAY: We are hoping to begin offering Doughnuts 
and Coffee once a month. We need your help! If you are interested, please call the Parish Office 
or email: stlucyparishoffice@dsj.org. This will only be possible if we get enough volunteers. 
  
 

VOLUNTARIOS para DOMINGO DE HOSPITALIDAD: Esperamos comenzar a ofrecer Do-
nas and Café una vez al mes. ¡Necesitamos su ayuda! Si está interesado, llame a la Oficina Pa-
rroquial o envíe un correo electrónico a: stlucyparishoffice@dsj.org. Esto solo será posible si con-
seguimos suficientes voluntarios.  

 BECOME A CATECHIST !  
 
 

 
patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

 

75th Jubilee is Coming   
Upcoming events 

75th Anniversary: September 10 
Parish Picnic:  September 17th 
Fun Fest:  October 21, 22, 23 

 

Sign up to volunteer 
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  

 
Aniversario de 75 Años  
comienza el 22 de Julio 

Próximos Eventos  
75 Aniversario: 10 de septiembre  

Picnic parroquial: 17 de septiembre  
Carnaval: 21, 22, 23 de octubre  

 

Regístrese para ser voluntario  
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  
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Beyond our Parish 
 

Sept 10th 1:30-3:30 YOUTH RALLY! With Steve Angrisano. This is an opportunity 
for youth from all over the Diocese of San Jose to come to meet each other and to 
grow in faith. Please register via email: astacke@resparish.org. 
 

Sep 10: Annual Celebration of Our Lady of Velankanni  
Sponsored by: Sacred Heart Tamil Catholic Group. At Our Lady of Refuge, 
San Jose, CA. Starts with Mass at 6:00pm; followed by Rosary procession 
at 8pm; Dinner and fellowship at 9pm. host: Sacred Heart Tamil Catholic 
Group. https://shtcg.org/.  
 

National Catholic Youth Conference – November 10-12, 2022. NCYC 
held on the West Coast! Join is a powerfully unique three-day experience 
of prayer, community, evangelization, catechesis, service, and empower-
ment for Catholic teenagers (of high school age) and their adult chaper-
ones. NCYC is the premiere Catholic youth event on a national scale that 
gathers people from all across America for a life-changing encounter with 
Christ. For information visit www.dsj.org/ncyc for registration details email 
Mary at mary.jewell@dsj.org . 

Daily Rosary 
 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary via Zoom at 8 pm.   

 

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights.  
 

Everyone is welcome to attend.   

The Jesuit Institute for Family Life offers Catholic Faith-based Marriage, Family, and Individual Counseling 
with licensed therapists. For more information please call (650) 948-4854. 

Married Couples: Looking for a romantic get-away? Whether you’ve been mar-
ried just a few years or over 50 years, Worldwide Marriage Encounter is one of the 
best and most affordable marriage enrichments available anywhere. Take the time 
you need for each other and give yourselves the marriage you deserve and God 
desires for all couples to have. The next local experience is October 28 - 30 at St. 
Francis Retreat Center in San Juan Bautista. For more information or to register vis-
it wwme.org. For questions, call Ken & Claranne Schirle at 408-782-1413. 

Retrouvaille- un fin de semana para parejas 
en crisis o con problemas que estén afectan-
do su matrimonio 
 

16 de septiembre de 6:00 pm a 7:00 pm 
 

Quieres salvar tu matrimonio? 
Hay esperanza, Retouvaille te de las herramientas 

para sanar y renovar ti relación 
 

Para mas información:  
408-427-4953 o al 408-794-9941 
retrouvaillesfespanol@yahoo.com 

Guadalupe Hope Society 
 

Guadalupe Hope Society is inviting you to our monthly Rosary & Faith Talk Luncheon on 
September 9th at 11:30AM. Rev. Daniel Urcia, Chaplain at Archbishop Mitty HS, will lead 
us in a rosary for the unborn and their parents, and share a faith talk on "Mary's Magnifi-
cat".  This event will be in-person and virtual. Register 
to attend either in person or virtually. Please call or email to reserve your seat. 
 

Please register to attend: (408)447-5433, or email: admin@ghswomenscenter.com 
and on Eventbrite: https://rosaryseptember922.eventbrite.com. 
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513459 St Lucy Church             www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS

14830 Los Gatos Blvd. #105

(408) 356-1166

Head Start Preschool
APPLY NOW!

 Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

John Wheeler Insurance Agency Inc.
AUTO, HOME, LIFE, BUSINESS, HEALTH, PET

John Wheeler, Insurance Agent
(408) 378-3403

john@wheelergrp.net • www.wheelergrp.net
2470 S. Winchester Blvd., Suite A, Campbell, CA 95008

Across the street from Safeway in Campbell - Located next to Enterprise rental car easy parking

WWhh ll II AA

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System
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